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BLUZNIERCZY OJCZENASZ STANISLAWA MAYKOWSKIEGO
(I CORPUS DELICTI)

W biografii Stanistawa Maykowskiego (1880-1961) niemate zainteresowanie wywo-
tuje epizod z 1914 roku, ciekawy jako element zycia literackiego i jako zdarzenie
odstaniajace splot zjawisk spoteczno-politycznych nie tylko charakterystycznych
dla monarchii Habsburgow czy — zwlaszcza — Galicji, lecz takze powtarzalnych
w réznych czasach, szerokosciach geograficznych i formacjach kulturowych. Kazda
blasfemia, przy catym historycznym zréznicowaniu tresciowym, z reguly wywotuje
reakcje, w ktorych ujawniaja, sie emocje, przekonania, a ponadto szyte grubym
Sciegiem oskarzenia ideologow. Tak byto i w tym wypadku, choé¢ w calej, zasadniczo
dosé znanej historii brakowato wielu istotnych faktéw. Ustalenie wszystkich w dal-
szym ciagu jest utrudnione, gléwnie z powodu trwajacej w Ukrainie wojny i ogra-
niczenia dostepu do zbioréw archiwalnych we Lwowie, co dotyczy rowniez kilku
tytuléw prasowych niedostepnych w kraju. Uznatem jednak, ze moge juz przedsta-
wi¢ dos¢ spory material, a zwlaszcza opublikowaé caly tekst wiersza Maykowskie-
go, owo corpus delicti. Mam nadzieje, Zze w nieodleglej przysztosci zdotam dotrzeé
do pozostalych Zrédel, w tym urzedowych i sadowych, aby dramatyczna historie
bluznierczego ojczenasza odstoni¢ w peini.

Rezygnuije z przedstawienia poglebionej sylwetki Maykowskiego!, ograniczajac
sie do kilku relacji prezentujacych go jako utalentowanego nauczyciela, na boku
tez pozostawiam (tymczasem?) kwestie wartosci literackiej jego wierszy i ocene
kompetencji historyka literatury piszacego o Marii Konopnickiej i o Anhellim Ju-
liusza Stowackiego — w obu tych sprawach zdania byly podzielone. W pamieci
uczniow wszakze roznicy zdan nie stwierdzitem. Jak opowiada Anna Kasprowicz-
-Jarocka:

W klasie mej siostry (byta o klase wyzZej ode mnie) uczyt Stanistaw Maykowski, polonista, literat,
poeta, zwiazany tez z teatrem. W pozniejszych latach opracowat podreczniki dla szkét. Znana byla jego
wysoka, urodziwa postaé, flanujaca po godzinie pierwszej ulica Akademicka. Chodzit, unoszac sie
jakby w gore za kazdym krokiem. Ktaniajac sie spotykanym uczennicom, robit szeroki gest swym duzym
okraglym kapeluszem i wznosil oczy, a raczej wpatrywat sie nimi gdzies w dal. Uczennice, oczywista,

Podstawowym Zrédiem jest biogram w Polskim stowniku biograficznym (t. 20. Wroctaw 1975),
opracowany przez R. Skreta; tam bibliografia. Wiecej szczegotow historycznoliterackich zawiera
hasto K. Batory w kompendium Wspétczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik bio-
bibliograficzny (Red. J. Czachowska, A. Szatagan. T. 5. Warszawa 1997).
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przyprawiat ten uklon o zawroét glowy. Na lekcjach bywatl nawet czasem surowy, ale glos jego i sposéb
bycia sprawiaty, ze byt uwielbiany. Klase, w ktorej uczyt, nastroit na tony wybitnie literackie2.

Wspomnienie corki Jana Kasprowicza dotyczy lat 1907-1908. Z duzo starszym
pedagogiem zetknat sie Lew Kaltenbergh:

Stanistaw Maykowski, uczacy nas jezyka polskiego, przekroczyl juz dobrze czterdziestke. I nigdy, ani
na pierwszy rzut oka, ani potem, nie wydal mi si¢ stary. Gdybym spotkat go dzis, odczutbym pewno
zazenowanie ze wzgledu na wiasne posunigcie si¢ w latach. Maykowski byl najprawdziwszym poe-
ta, pierwszym zywym poeta, jakiego zobaczytem z bliska. Byt az do granic nieprawdopodobienstwa
rzetelny w ocenach i pogladach. Ze kochat gest i poze? Tak, ale pod gestami nie ukrywat prézni. Nikt
jak on nie umiat rozsmakowaé nas w pieknie literatury. Nikt jak on nie umiat obrzydzié tandety, szmi-
ry, latwizny.

[...] A jeszcze Maykowski beztrosko dopuszczal sie tego, co nam, sztubakom, bylo surowo wzbro-
nione. Flirtowat mianowicie z uczennicami od Strzalkowskiej. I - uchodzito mu to jakosS.

Ostatni portret wyszedt spod piéra Mariana Naszkowskiego:

W trzeciej klasie zaszto wydarzenie, ktore wycisneto slad na kierunku mych pézniejszych zainte-
resowan. MieliSmy wtedy nauczyciela polskiego, nader ciekawego i sympatycznego cztowieka. Byl to
weale niezty poeta, lecz przede wszystkim wychowawca z bozej taski i entuzjasta literatury polskie;j.
Nazywat sie Stanistaw Maykowski. Niestety, nie ma juz dzis wsrod zywych tego czarujacego marzyciela
o zapalonej glowie i goracym sercu, zawsze pelnego inwencji.

On niewatpliwie pobudzil we mnie zamitowanie do jezyka, do pisania. Na ktérejs lekcji dat zadanie:
napisa¢ nowelke na dowolny temat. [...]

Nowelka byla zapewne bardzo naiwna. Opisywatem pozar w domu. Ale po wystuchaniu jej pan
Stasio swoim zwyczajem zaczal biega¢ po klasie i zacierac¢ rece. [...]

Na przerwie wzial mnie pod reke jak dorostego i przechadzajac si¢ po podworzu — wsréd zdziwionych
spojrzen uczniow — goraco zachecat do pisania.

Ze wspomnien ucznia VI Gimnazjum we Lwowie wybieram jeszcze dwa akapity:

W gimnazjum istniata dwuwladza. Sktadata si¢ z dyrektora i ksiedza katechety. Dyrektor, przezy-
wany jednoglosnie ,Guzikiem”, byt to maly pan z brzuszkiem, srogi w spojrzeniu i ruchliwy jak kula.
Jego dyszkant bez przerwy rozlegatl sie na korytarzu.

Katecheta - ksiadz Szulc, zazywny, czerwony ,pomidor”, dynamicznie ingerowat w cale zycie szko-
ty. Byl on rownoczesnie kierownikiem seminarium duchownego przy arcybiskupie i czeS¢ jego wycho-
wankoéw uczeszezata do naszego gimnazjum. Stanowili oni w szkole jego legion®.

Szkota nie jest w mojej opowiesci tylko scenografia, ttem, na ktérym rysuje sie
oryginalna i wyrazista posta¢ Iwowskiego nauczyciela pomagajacego poetom i no-
welistom. Jest jednym z dwoch pol bitewnych, na ktérych rozgrywata sie wojenka
domowa tuz przed wybuchem wojny Swiatowej.

Przed konfrontacja dwoch narracji snutych przez bezposrednich uczestnikéw

2 A Kasprowicz-Jarocka, Cérki méwiq... Warszawa 1966, s. 47-48.

3 L. Kaltenbergh, Utamki sthuczonego lustra. Dzieciristwo na kresach — tamten Lwéw. Warszawa
1991, s. 45.

4

M. Naszkowski, Lata proby. Warszawa 1965, s. 24-25. Lewicowe (i komunistyczne) przekona-
nia memuarysty nie rzutowaly, jak sie wydaje, na ocene szkolnej rzeczywistosci. Komentujac
Iwowski zjazd sodalicji mariariskich, pisata ,Krytyka” (1914, z. 6, s. 379): ,Jeden [...] z profesoréw
powtarzal piosenke, ze szkota obecna za mato na to baczy, ze jedynie religia daje fundament zasa-
dom etycznym, i Zadal w tym kierunku jeszcze wigkszego wspotdziatania szkoly. Nalezy mianowi-
cie do tego wspotdziatania wciagnac — procz katechety — takze cale grono profesorow”.
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wydarzen odwotam sie do btednej w szczegotach, ale obiektywnej relacji Swiadka,
jakim byl Jan Parandowski. Pomijam opis Maykowskiego-suplenta (zastepcy na-
uczyciela), z ktérym autor zetknat sie raczej przelotnie w 1905 roku w IV Gimna-
zjum, cho¢ i jego wrazenie bylo ogromne, a sympatia trwata. Dodam od razu, ze
w 1906 roku Maykowski zlozyl egzamin nauczycielski i zostat pelnoprawnym pe-
dagogiem. Dalej Parandowski wspomina:

Bylo to wieczorem, juz latarnie zapalono, mog} to by¢ wieczor jesienny, wracalem z uniwersytetu —
bylem na pierwszym roku i moje zajecia trzymaty mnie do pézna w gmachu przy ul. sw. Mikotaja — wra-
catem bez pospiechu, zbaczajac to w strone ksiegarni, to w strone redakcji dziennikow, ktore rozklejaly na
murze ostatni swoj numer. Tak wtasnie zobaczylem swieza, ,Gazete Wieczorna”, szklista od kleju, a w niej
odcinek z wierszem Maykowskiego Ojcze nasz. Kupilem ten numer, by go przeczyta¢ w domu. Wiersz
byt bardzo burzliwy, ostra ktétnia z Panem Bogiem5.

Pamie¢ zawiodta Parandowskiego na pewno w sferze chronologii (na jesieri 1913
przesunat to, co miato miejsce wiosna, 1914). Nie potrafie stwierdzié, czy istniata
realna mozliwos¢ zaopatrzenia sie¢ w numer gazety z bluZznierczym wierszem, cho¢
istnieja, dowody (przynajmniej trzy), ze wydrukowany tekst byt w rekach oséb za-
angazowanych w sprawe i aktywnych w publicznym sporze.

W dwoéch narracjach snutych przez gtéwnych uczestnikéw wydarzen na plan
pierwszy wysuwaja, sie wspomnienia Stanistawa Wasylewskiego, opublikowane
w 1937 roku i wznowione w 1957 — a konkretnie ten ich rozdziat, ktéry odnosi sie
do marca 1914 i pracy w redakcji Iwowskiej ,Gazety Wieczornej”®. Opowiesé jest
dtuga, potoczysta, przyprawiona humorem i zlosliwoscia. Wybieram z niej najistot-
niejszy fragment:

Jest wiosna 1914 roku. Szesnasty dzien marca 1914. Tarapaty mam straszliwe i najmilsze. Bat-
taglia wedruje po Swiecie, jego zastepca choruje we Lwowie. Szefuje sam. Juz dobry tydzieri pomiedzy
piorunami spéznionych kolumn, nienapisanych entrefiletéw, zagubionych skryptéw. Nie wychodze
w ogole z redakcji. Wtadystaw Milko, redaktor wydania porannego, obserwuje mnie zezem i on jeden nie
zyczy mi ztamania karku.

A metrampaz siedzi na karku. Potwor wzruszajacy: ma zone, dzieci i skomli weiaz o tym, Ze straci
posade.

Moment jest taki. Lewa reka wyciagam z szuflady felieton wierszy Maykowskiego, cala ich plike
wydostal onegdaj od autora Jacek Friihling, zastepujacy sekretarza redakcji. Pierwszy z kraju manu-
skrypt sposréd wielu pisanych na liniowanym, wydartym z zeszytow szkolnych papierze, by udobruchac
potwora-metrampaza. Dtugosé¢ dobra, wypelni kolumne pod kreska,. Tytut Ojcze nasz. To réwniez dobre,
bo Maykowski miat takie mite dotkniecie figur przydroznych, chrystusikéw. Druga reka odwalam dalej
nastepne sto wierszy. Noc, swit i dzien. Calkiem nowy dzien. Milko z zezem poszed! spaé. Ja dukwie
dalej, montujac numer. Telefonematy, paty, adiustacje. Obrzask, niedosmak nikotyny w ustach. I rewi-
zje na péljawie. Nareszcie stop. Ostatnia kolumna z kalandra. Godzina pierwsza z minutami w potudnie.
Niech tylko maszyna ruszy, bede sie mogl zdrzemnag¢ nad biurkiem. Ruszyta, zdrzemnatem sie. Z gesia,
skorka, rozigranych i kastygowanych kilkudniowa, bezsennoscia nerwéw, w zartkim $piku mlodego bo-
basa, ktory zaszyl si¢ nosem w poduszke ze skryptow i mokrawych, czerniacych ptacht korekty.

Nagle rwetes krokéw na schodach. Znam, znam glos ten. Pewnie trzeba cos wyskrobaé¢. Wpada
Zdzisio Tranda, pozniejszy dyrektor Pata w Poznaniu, 6wczesny technik ,Gazety Wieczornej”. Wyska-
kuje ze snu chetnie, przepadam bowiem za taka skrobanka bledoéw na goraco. Najpierw trzeba osadzic,

5 J. Parandowski, Stanistaw Maykowski. W zb.: Szkice. Seria 2. Warszawa 1968, s. 65-66.

6 Zob. B. Langer, Poczatki pracy redakcyjnej Stanistawa Wasylewskiego. ,Rocznik Historii Prasy
Polskiej” 2021, z. 2. Korekty wymaga podany przez autorke (ibidem, s. 168) jako prawdopodobny
numer pisma skonfiskowanego z powodu wiersza Maykowskiego — nie byl to nr 1791, lecz 1774.



170 MATERIALY I NOTATKI

jak konia na zadzie, rozpedzona maszyne rotacyjna, wyjaé¢ rozgrzany srebrzysty odlew, niby wafel gi-
gantow, i wyciaé zen dtutem owe grozne dla porzadku spotecznego czy paragrafu policyjnego ustepy.
Matowo-srebrny aliaz odlewu potyskaé bedzie w zranionych miejscach jak lustro, jak klinga demeszki.
Wyskrobaé¢? Tranda usmiecha sie chytrze, maskujac swéj triumf nad moja, gafa, gafa zastepcy
szefa, a ten zastepca mysli sobie, ze pewnie jakies gtupstwo i nie ma o czym moéwic.
Wyskrobaé? Komu i po co? Naktad odbity w catosci (pie¢ czy szes¢ tysiecy). Juz poszed! na miasto.
Mozna wiec spokojnie czytaé z czystodruku réwnoczesnie z P. T. Publicznoscia, ktéra juz ma ga-
zete w reku przy stolikach kawiarnianych.
Wigc czytam. (,Dziwnie uczace czytanie”):

OJCZE NASZ

Kto nas do Ciebie mowic¢
uczyl? We wlosoéw bieli

dzis stoim. Stéw tych stodkich
dawnosmy zapomnieli.

No dobrze, ale idZzmy dalej. Mieciusienki zwykle i jedwabnostowy liryk zaczyna fikaé, zwija pigsé
i nuze nia wygrazaé¢ staremu Panu Bogu. Zeby nie czekal, az mu my wszyscy skarg do nieba naszlem,
lecz juz zaraz, na zapas, nawiedzit nas slepota, i kaszlem (dla rymu).

Gdy legniem w zlocie lata
radosci odpoczynkiem,

tam gataz pelna jablek

pod naszym matym synkiem
i staw daj naszym cérkom

z posepna, szara woda,

by sie gdzie miaty topic¢
blisko, gdy je uwioda.

Ciemno przed oczami. Rozbudzilem sie juz zupelnie. I zachodze w glowe, co sie stalo Maykowskie-
mu, o ktérym méwia panienki — jego uczennice, ze cechuje go raczej bigoteria niz taka bezboznos¢, iz
principialnoj toczki zrjenja. I czytam dalej, uwazajac, ze im dalej, tym gorzej grzbieca, sie zwrotki poema-
tu, przechodzac w sztubacki stek bluznierstw i brutalna, parodie.

Z 6cz naszych wypij mtodosé,
usty Cie struchlatemi

i tak bedziemy wielbi¢

na niebie i na ziemi!

I tak dalej przez 24 czworowiersze w desen jaskrawy, nawet w tomiku wierszy nie do druku.

Rycze wreszcie: ,Kto czytal rewizje numeru?” Nikt nie czytal. Korektorka wezwana do raportu
betkoce w spazmach. Zauwazyta, naturalnie, Ze bluzZnierstwo, nawet poprawita wszystkie bledy literal-
ne, probowata zwréci¢ uwage metrampazowi, ale pan redaktor wie. Wiem, wiem, pani jest panna, z do-
brego domu, a metrampaz nie przebiera w jaskrawiznie klatw. Diabli mnie biora. Kto czytat rewizje?!
Jest jakis kleks u dotu. Méj, ale ja nie czytalem. Bafomet czytat i podpisat moim szyfrem.

Dzis$ jeszcze czuje dreszcz na wspomnienie. Prébuje ostro uratowac prestiz i bronie poety. Przeciez
Mickiewicz takze. Niestety wiersz jest staby. Gadulstwo rozciericzone picknym stéwkiem. Za diugie, za
gladkie. I za takie co$ placi¢ dymisja z rzadowej posady, Maykowski jest bowiem rzeczywistym c.k.
profesorem gimnazjalnym. Kuniec pie$ni — jak méwia w Poznaniu.

Za chwile cerata z potksiezycem, policjant. Konfiskata naktadu. Za godzine autor zdruzgotany.
Cztowiek gleboko wierzacy nie posiada sie z wscieklosci, ze taki wtasnie strzep osobistej, chwilowej
depresii, ze taki brulion czy projekt wyjrzat z jego waliz. ,Zeby to byt przynajmniej dobry wiersz”.

Telefonuje ,dringend” do Wiednia (VIII, Ledergasse 4). Raport o wypadku, postawienie sie do dys-
pozycji. Battaglia w ciagu rozmowy wyrywa sobie wlosy z brody, ktorej tez dzis nie posiada. Pojutrze
przyjedzie.

A dzis? Dzis wieczorem odbylo sie uroczyste posiedzenie c.k. Rady Szkolnej Krajowej we Lwowie,
ktéra (cytuje dostownie z tekstu urzedowego) uchwalita zawieszenie w urzedowaniu c.k. profesora Sta-
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nistawa Maykowskiego i wytoczenie mu sledztwa dyscyplinarnego za umieszczenie w odcinku ,Gazety
Wieczornej” wiersza Ojcze nasz.

Mojej dymisji natomiast nie przyjeto. Musiatem tylko oglosi¢ oSwiadczenie z ubolewaniem oraz
stowami: ,Wiersz 6w przyjatem do druku, jak to si¢ z utworami literackimi czyni¢ zwykto, na odpowie-
dzialno$¢ autora i w przekonaniu, Ze enuncjacjom poetyckim, o ile wychodza spod piér znanych pisarzy,
nalezy zostawi¢ petna swobode”.

Sprawa nabrata rozglosu. Dymisja poety-profesora za wiersz bluznierczy, to si¢ rozniosto poza Lwow
szybko. Wilhelm Feldman pisat o incydencie w swojej ,Krytyce” i obiecywal Maykowskiemu zaprotegowac
wydanie tomu poezji u samego Mortkowicza (,Pod Znakiem Poetéw”).

Ja za$ mialem odpowiada¢ przed sadem. ,Stanowczo prosze pana, to sa te rzeczy — doradzat
mi prof. Bronistaw Gubrynowicz - skandal, lepiej jecha¢ do Warszawy. I dawat mi list do Ferdynanda
Hoesicka. Hoesick znat mnie z zartobliwej satyry Smutno mi, Boze i byt mi wtedy zyczliwy.

Uciekac? Nie. Stawitem sie przed sedzia sledczym.

,To bedzie sprawa o obraze Boga Ojca — warknat pan sedzia surowo, unoszac si¢ znad biurka na-
puchnietego protestami, memoriatami zwiazkow, towarzystw, sodalicyj. — Co pan ma na swe uniewin-
nienie?”

Nic nie mialem na swe uniewinnienie. W drzwiach zetknatem si¢ ze swym dawnym profesorem,
prefektem sodalicji marianskiej, ktéry zeznawat jako biegly. Radca dworu i cenzor, Krechowiecki, obie-
cywal mi, owszem, instancje. ,Ale do pewnych granic, zrozumie pan chyba”. Zrozumiatem chyba.

Kwiecieni, maj; §ledztwo szto swoim tokiem normalnym, nie liczac sie z faktem, ze ma w ogdle czas
do lipca 1914. A kiedy w sierpniu kladlem maciejowke legionowa, byto moze i troche uciechy z tego, ze
przechodzac ul. Batorego, zasalutuje panu sedziemu. Marceli Krajewski, ktory byl szarza, robit z tego
powodu jakies ztosliwe dowcipy”.

Na tej relacji, dos¢ ironicznej wobec talentéw poetyckich Maykowskiego, bez-
ceremonialnie kpiacej w licznych akapitach (tu pominietych), opierali sie historycy
literatury i biografowie, piszacy o Maykowskim-bluzniercy lub o Wasylewskim-re-
daktorze. Inny punkt widzenia utrwalit Parandowski, ktéry - mimo usterek pamie-
ci - o blasfemicznym ojczenaszu wyrobit sobie zupelnie odmienna opinie niz lwow-
ski dziennikarz. Przypuszczam, ze jego ocena uwzgledniata sympati¢ i szacunek
dla Maykowskiego, ugruntowane w mtodosci, a zwiazane z jego zastugami dla
edukacji polonistycznej kilku pokoleni.

Parandowski, zaprzyjaZzniony z poeta, wiedzial, Ze pracowal on nad autobio-
grafia, ktdrej jednak nie zdazyt opublikowac¢. Do zbioréw Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza w Warszawie trafita w 1987 roku spora spuscizna Maykow-
skiego, w tym rekopiSmienny brudnopis i maszynopis obszernej opowiesci zatytu-
towanej Domy i dymy. Z tego pamietnika wybieram dtuzszy fragment, w ktérym
cala historia wyglada zupelnie inaczej niz w narracji Wasylewskiego:

Ten wzglednie pomyslny okres mego Zycia nie trwal dtugo. Raz w nocy, zajety przygotowaniem
lekcji, ustyszatem, ze ktos dobija sie do mego parterowego okna. Byl to sekretarz ,Gazety Wieczornej”.

- Nie dostalismy wierszy do jutrzejszego felietonu — uzasadnial swo6j napad. - Pan Wasylewski mi
zakazal wraca¢ bez nich.

Uspokoitem napastnika:

— Sa, gotowe, widzi pan, tylko oléwkiem pisane, a teraz przepisywac¢ nie mam czasu. Zrobi¢ to
jednak na pewno wczesnie rano i przyniose skrypt do redakcji.

Dopiero po przypieczetowaniu obietnicy stowem honoru poszedt sobie. Pracowatem dtugo, prawie
do trzeciej. A tu trzeba jeszcze przepisywac! Pod wplywem zmeczenia zapewne, razem ze $wiezymi,
przepisanymi na czysto wierszami, chwycilem w rece jakis walajacy si¢ na biurku, widac z teki wyrzu-

7 S. Wasylewski, Niezapisany stan stuzby. Warszawa 1937, s. 101-106.
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cony nieuzytek, powstaly przed dziewieciu laty, smarowany zreszta, oléwkiem, i wsadzilem go razem
z tamtymi do koperty, wreczonej o siédmej rano woznemu redakcyjnemu. To, co nastapito pdzniej,
opisuje Wasylewski w swojej ksiazce pt. Niezapisany stan stuzby, poSwiecajac mi w niej osobny rozdziat.
Naturalnie, spycha tam wine na mnie, broniac si¢ dos¢ dziwna zasada: ,Utwory autoréw znanych dru-
kuje sie bez poprzedniego czytania”. Co wyniklo z tej zasady naprawde niebezpiecznej? Ze w redakcji
pojawita sie wnet zandarmeria, numer pisma skonfiskowano, a ja... Trudno kry¢ prawde: nie tylko
wyleciatem z posady profesorskiej, ale i pociagnieto mnie do odpowiedzialnosci sadowej, ,za obraze
Boga”, i grozito mi — w klerykalnej Austrii przeciez — az szescioletnie wiezienie. Ten Ojcze nasz, ktérego
wstydzilem si¢ jako nieudalego, zanadto mlodziericzego wiersza, narobil mi rozgtosu takiego, jak zaden
moj utwor dobry. Jezuici odprawili nabozenstwo ,celem odegnania gniewu BoZego od muréw miasta”
i cheieli przy pomocy arcybiskupa Bilczewskiego rozszerzy¢ te pobozna akcje, na szczescie bez skutku.
Popularna wtedy sodalicja marianiska, ustyszawszy, ze jestem wierzacym katolikiem, zazadata, Zebym
oglosil to w wydawanym przez nia, organie i potepil swoj drukowany przez nieuwage utwor. Bylem za
dumny, zeby sie usprawiedliwia¢ przed ,opinia”, i odmoéwilem prezesowi tego Towarzystwa, baronowi
Konopce. Czotowi uczeni i pisarze éwezesni: rektor filozof Twardowski, profesor Uniwersytetu wéwczas,
no i poeta Kasprowicz, krytyk krakowski Feldman oraz profesor literatury polskiej w Krakowie Chrza-
nowski, napisali i chcieli oglosi¢ zbiorowy protest przeciw mieszaniu si¢ cenzury do spraw tworczosci
literackiej i zebrali az siedemdziesiat podpisow pod tym dokumentem, ale jakich! Byly tam nazwiska
najznakomitszych tworcéw owczesnych. Niestety, wybuch wojny przeszkodzit ogtoszeniu tego pisma. Za
to mniejsze osoby byly przeciw mnie. Jakas wiekowa pani napluta mi pod nogi, gdy szedtem przez plac
Bernardyriski. Dostawatem tez sporo pogardliwych listow. Co bylto robié? Nawet stawny adwokat Grek
nie chcial podjaé sig obrony w razie dojscia do procesu.

- Chyba za cztery lata — odpowiedzial dowcipnis na ma, prosbe. — Bo nie znam si¢ na Panu Bogu
i musiatbym przedtem przestudiowaé, no i ukoniczy¢ teologie.

Na razie przyszlo do trwajacego az trzy miesiace sledztwa. Zakoriczyta je wojna. W pierwszy dzien
po wejsciu Rosjan do Lwowa szedtem ulica Batorego, na ktorej miescit sie Sad Karny. Nagle z okna tuz
nad soba, slysze znany glos.

- Panie profesorze — wzywal mnie kierujacy $ledztwem radca Witoszyriski — uwolnitem pana. Pro-
sze przyjs¢ do mnie zaraz i podpisa¢ uwolnienie.

W kilku skokach bytem u drzwi jego kancelarii, by uczyni¢ zados¢ Zadaniu. Dopiero potem domy-
slilem sie, ze ten porzadny bardzo czlowiek, ale Rusin, i to moskalofil, nie wierzyt w powrét Austriakéw
do Lwowa i to pobudzilo go do wspaniatomyslnosci. Za co mu bytem wigcej wdzieczny? Za puszczenie
mnie do sali, w ktérej miescily sie zeznania Swiadkow w mej sprawie, sktadane naturalnie pod pieczecia,
tajemnicy.

- Niech pan je sobie przeczyta! - rzekt z usmiechem. — Na pewno zajmie pana ta lektura.

Nie pomylit si¢. Trwala ona pewnie cztery godziny. Wtedy dopiero przekonatem sie, jak my nic nie
wiemy o prawdziwym stosunku innych ludzi do nas. Nie chcialem wierzy¢ oczom, odczytujac te zezna-
nia. Osoby, rzekomo najblizsze, obrzucaly mnie stekiem opinii nieprzyjaznych, a ci, ktérych uwazatem
za zdecydowanych wrogow, byli naprawde goracymi przyjaciéimi. Najwiecej oddana mi przyjaciotka,
okazala sie¢ moja porzucona przeciez... zona.

Nie bylo czasu do diugiego namystu. Na gwalt spakowalem sie i ucieklem z Helena, rozumie sie,
do podnajetego pokoju z kuchnia na mitej ulicy 29 Listopada, ale w nie bardzo mitym domku, z posaz-
kiem Matki Boskiej jako sasiadem. [...]

Dobrze, ze wyptacono mi akurat zaleglosci ,pensyjne” za trzy lata, bo dopiero teraz uznata wtadza
szkolna moja niewinnos$¢ w sprawie ojczenasza$.

Dos¢ enigmatyczne stwierdzenie o niezbyt milym sasiedztwie tatwo wyttuma-
czy¢: ulica 29 Listopada (obecnie Konowalca) biegta réwnolegle do Murarskiej
(p6Zniej Maczynskiego, dzisiaj Jefremowa), a kamienice pod numerem 49 ze Swie-
ta figura, jedna z najpiekniejszych we Lwowie, wybudowano w 1906 roku dla To-

8 S, Maykowski, Domy i dymy. Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza w Warszawie, mpis 845,

t. 3, k. 85-87.
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warzystwa Wzajemnej Pomocy Kaptanéw®. Bylo to stowarzyszenie, ktére wydawa-
to ,Gazete Koscielng”, zaangazowana, w pietnowanie bluzniercy. O ztych stosunkach
z klerem wspominat po latach Maykowski w dwdch listach zachowanych w Dziale
Rekopiséw Biblioteki Ossolineum we Wroctawiu. Przytocze oba fragmenty, ktorych
kontekstem sa starania o posady w teatrach Lwowa, Poznania i Bydgoszczy. Najpierw
list do Juliusza Balickiego, gdzie Maykowski wymienia arcybiskupa lwowskiego
Jozefa Bilczewskiego:

Wielce Szanownego i Laskawego Pana atakuje po raz drugi, nie w sprawie literackiej wszakze. Mam
do Pana ogromna, prosbe. Nie wiem, czy Pan o tyle zna moja, przesztosé, ze nieobce Panu sa moje studia
nad teatrem i teatrologia oraz fakt, ze sam jestem ukoriczonym uczniem dwoéch az kolegiow szkét dra-
matycznych, co w zwiazku z kilkunastoletnia praca krytyczno-teatralna pozwala mi stara¢ sie o kie-
rownictwo teatrem. Kiedy WPan byt jeszcze we Lwowie, stawalem do konkursu i miatem na ostatnim
posiedzeniu koml[isji] teatralnej 14 gloséw na 18, padlem zas jedynie skutkiem wystania listu arc[ybi-
skupa] Bilczewskiego do czesci komisji, listu zwroconego przeciw mnie. Dzis te niecheci kleru ustaty
i wyréwnatem stosunki zte z nim, polegajace gtéwnie na nieporozumieniu [...]10.

W liscie do Witolda Belzy, najprawdopodobniej z kwietnia 1923, wymieniajac
Pawta Gantkowskiego, ponownie Bilczewskiego i kardynata Edmunda Dalbora,
donosit:

Do Bydgoszczy napisat réwniez szwagier maj, majacy duze wziecie w Wielkopolsce lekarz i proflesor]
uniwlersytecki] w Poznaniu, dr Gantkowski. Z ostatnim listem arcyb[iskupa] Bilczewskiego do ks. Dal-
bora, dla mnie o tyle waznym, ze niegdys miatem we Lwowie z klerem zatarg, ktérego echa, nie wyswiet-
lone przez kompetentna, strone, mogltyby mi zaszkodzi¢, otéz z tym ostatnim listem, przyrzeczonym mi,
czekam na moment rozstrzygajacy!l.

W Poznaniu udato sie to, co bylo niemozliwe we Lwowie i co sie nie powiodlo
poZniej w Bydgoszczy - w 1922 roku Maykowski zostat kierownikiem artystycznym
Teatru im. Heleny Modrzejewskiej, ponadto wyktadatl w Szkole Dramatycznej i byt
kierownikiem literackim ,Kuriera Poznariskiego”.

Trwatlos¢ afektu nie powinna dziwié, jesli weZmie sie pod uwage intensywnosé
pietnowania, z jakim spotkal sie autor trawestacji Modlitwy Parnskiej. A przeciez
nie miat jak odpiera¢ zniewag i — o czym swiadcza, przytoczone fragmenty — wcale nie
chciat dowodzi¢ wartosci literackiej inkryminowanego utworu ani tym bardziej
stroi¢ sie w czarny pancerz ateisty czy, Boze bron, satanisty. Stal wiec na zupelnie
innej pozycji niz jego poprzednicy na polu bluznierstwa, chocby Stanistaw Przyby-
szewski czy Tadeusz Miciriski, gloszacy suwerennosé¢ wielkiej sztuki i niezaleznosé
artysty. Mozna pytaé, czy utwor napisany w 1905 roku - roku rewolucji — byt ma-
nifestacja zradykalizowanej swiadomosci, przejawem buntu, czy raczej literacka
wprawka, mlodego cztowieka, niczym ,nowela na dowolny temat” otwierajaca na
nowe doswiadczenie pisarskie. Jest fakt, ktéry mozna zinterpretowac jako potwier-
dzenie dos¢ powaznego stosunku Maykowskiego do Modlitwy Panskiej, jako sygnat

9  Zob. P. Wlodek, A. Kulewski, Lwow. Przewodnik. Pruszkow 20086, s. 293-294.

10 s, Maykowski, list do J. Balickiego, z 15 IIl 1922. Bibl. Ossolineum, rkps 14310, k. 41, 43.

11 S, Maykowski, list do W. Belzy, z IV 1923. Bibl. Ossolineum, rkps 14590, k. 47, 46. W obu
tekach pomieszano kolejnosc listow.
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glebokiej refleksji filozoficznej nad dzietem, ktére do niej nawiazywato. Wspomina-
jac okres przed 1912 rokiem, pisat Juliusz Szygowski, wtedy Iwowski gimnazjalista:

W tym mniej wiecej czasie prof. Stanistaw Maykowski miatl serie odczytow o Ojcze nasz Augusta
Cieszkowskiego, o czym nasi profesorowie wspominali w czasie wykladow i zachecali nas, abySmy poszli
na jeden chociaz z tych odczytow!2,

No c6z, wydaje sie, ze wigksza, roztropnoscia wykazal sie Mikotaj Biernacki
(Rodo¢), ktorego rownie bluznierczy Ojczenasz ultramontariski z 1876 roku sku-
tecznie pozostal swego czasu w rf;kopisiels.

Utwor Maykowskiego znalazl si¢ w skonfiskowanym numerze 1774 ,Gazety
Wieczornej” z poniedziatku 16 III 1914. Kampani¢ prasowa, ktéra zamierzam
przedstawi¢ w porzadku chronologicznym, zainicjowalo lwowskie ,Stowo Polskie”,
dziennik Stronnictwa Demokratyczno-Narodowego, juz w piatek 20 III piérem R. S.
w notce zatytulowanej Arogancja:

Wiadomo od dawna, ze ,Gazeta Wieczorna” jest organem zydowskim. Nikt tez nie Zada od niej
zrozumienia polskiej kultury katolickiej. Ale mozna przeciez zadaé, aby Zydzi, o ile po polsku swe ga-
zety drukuja, mieli na tyle choc taktu, aby nie obraza¢ uczu¢ polskiego chrzescijariskiego ogétu jawnym
naigrywaniem si¢ z podstawowych naszych wierzen.

Co by powiedzieli Zydzi, gdyby ktére z polskich pism wydrukowato wiersze trawestujace modlitwy
zydowskie i wymyslajace Jehowie za lichwe i oszustwa dzieci Izraela? Tymczasem ,Gazeta Wieczorna”
drukuje wiersze, ktére pod tytutem Chrystusowej modlitwy Ojcze nasz sa stekiem ordynarnych i gtupich
bluznierstw.

Jesli wydawcy ,Gazety Wieczornej” sadza, Ze zaszczepiany przez nich rozkltad moralny w spote-
czenstwo nasze tatwiej do umystéw polskich przeniknie, gdy mu dadza forme pseudopoezji, to sie myla.
Spoteczeristwo nasze ma sie juz na bacznosci przed obcymi wptywamil4,

W ostatnim zdaniu pojawia sie jeden z dwoch kluczowych w tej sprawie watkow,
na duza, skalg podjety przez ,Stowo Polskie” - redagowane, przypomne, przez Zyg-
munta Wasilewskiego — po kilku dniach. Ot6z w wydaniach popotudniowych dzien-
nika od czwartku 26 III do piatku 3 IV wydrukowano 6-czeSciowy artykut Sprawa
masonerii w Polsce, temat zas trzykrotnie wracatl jeszcze miedzy wtorkiem 7 IV
a sroda, 15 IV15, Powiazanie masonerii z Zydami byto jednym z gtéwnych motywow
wszystkich tych publikacii.

W sobote 21 III do kampanii prasowej wlaczyt si¢ tygodnik ,Kronika Powszech-
na”, organ katolickiego Towarzystwa im. Piotra Skargi, szczegélnie aktywnego we
Lwowie!6 i Krakowie. Pismo, jak wiadomo, finansowat hrabia Stanistaw Henryk

J. Szygowski, Tak sie zaczynato. Chicago, Ill., 1972, s. 14.

M. Biernacki, Qjczenasz ultramontaniski. W zb.: Ojcze nasz — nasz. Przektady, parafrazy i inne
opracowania literackie Modlitwy Pariskiej. Zebral, oprac. J. A. Choroszy. T. 2. Wroctaw 2008,
s. 118-119.

R. S., Arogancja. ,Stowo Polskie” 1914, nr 110 (wyd. popoludniowe), s. 5.

Sprawa masonerii w Polsce. Jw., nry 119, 121, 123, 127, 131, 133. - O miedzynarodowej masone-
rit. Jw., nr 139. - Zatrute pociski. Jw., nr 148. - O samodzielnosci naszej polityki. Jw., nr 150.
Zob. K. Meus, Dziatalnosé¢ lwowskiego Towarzystwa imienia Ksiedza Piotra Skargi. Jego wptyw
na zycie codzienne katolikéw rzymskich we Lwowie w czasach galicyjskich. W zb.: Lwéw. Miasto —
spoteczeristwo - kultura. Studia z dziejéw Lwowa. T. 9: Zycie codzienne miasta. Red. K. Karolczak,
L. T. Sroka. Krakow 2014.
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Badeni, a jego redaktorem byt wéwczas Tadeusz Czapelski. W rubryce Przeglad
prasy zamieszczono stosunkowo diugi tekst:

W felietonie jednego z dziennikéw lwowskich pojawit sie w tym tygodniu rymowany koncept pt.
Ojcze nasz.

Czy to przerobka cudnej modlitwy, danej ludzkosci przez Zbawiciela? Nie! To uraganie Bogu nie-
chlujnymi usty.

Mniej wiecej w polowie przeszlego stulecia jakis Anglik napisat kreda na drzwiach kosciota bluz-
nierstwo, a ze w kodeksie nie znaleziono na to kary, przeto musiat parlament orzec, co czynic¢ w tym ra-
zie. Uchwala jego brzmiata: ,Jezeli zwierze, to nieczesane, a jezeli cztowiek, to obtakany. W pierwszym
wypadku niech gabka zetrze bluznierczy napis, a w drugim - odesta¢ go do czubkéw”. Zaznaczyt w ten
spos6b parlament angielski, Zze normalny czlowiek nie moze zniewazac¢ przedmiotu czci powszechnej.

Przyl6zmy te sama miare do bazgracza ramoty nazwanej tak zuchwale.

Kim on by¢ moze?

Wiersze jego bez fadu i skladu; zamiast mysli - jakie$ niby myslatka, wyrazone stabo, niezdarnie.
Lepiej pisywal czesto Rozbicki. Nie obtakaniec 6w gryzmota, bo obtakarncy sa w wyrazeniach swych
dosadni, a ten gledzi nudno, dtugo i niedorzecznie; sam przy tym swiadom swej nieprzyzwoitosci, gdyz
w jednej strofie méwi, ze mu ,zte stowa ptyna dzi§ do gardia”. Skad ptyna? — nie wiemy: dusze moze
ma, lecz ducha ani sladu. Oblakaricem nie jest on jeszcze dlatego, ze w dzisiejszych czasach, kiedy niwe
literatury zachwascita pornografia, a zamiast poezji mamy trociny, podobne ramoty nie odbieraja mu
prawa do mniemania, iz nosi na karku cata gltowe.

Kimze jest tedy?

Bylby ktopot z trafnym zaliczeniem go do wlasciwego mu gatunku istot, gdyby sam nie okreslit sie
w jednej strofie tymi oto stowy:

A ze nas zycie meczy
I zdychac¢ rychto trzeba...

Wiec on z tych, co zdychaja! Zagadka rozwiazana. Niechze wezmie gabke i zostawmy go w spokoju!?.

Mozna by sie¢ zgodzi¢ z przypuszczeniem, ze Wasylewski potrafit zacytowaé
z pamieci kilka strof bluznierczego wiersza, ze uplyw czasu nie zatarl rymow, lecz
powyzej widnieje dowod, ze tekst realnie wydostat sie spod konfiskaty. Liczba od-
biorcéw nie mogta by¢ wysoka, niemniej wydaje sig, Ze nie byto przypadku w po-
zyskaniu utworu przez redakcje ,Kroniki Powszechnej”, ktora nadata ton wyraznie
spersonalizowanemu atakowi.

Z podobnym oburzeniem donosita o sprawie rzadowa ,Gazeta Lwowska” — re-
dagowana przez Adama Krechowieckiego — w niedziele 22 III w rubryce Kronika
(z soboty 21 1II), pod naglowkiem Przykra sprawa:

Wielkie zgorszenie w szerokich kotach wywotal przykry fakt ogloszenia przed kilku dniami w od-
cinku ,Gazety Wieczornej” wiersza pt. Ojcze nasz. W wierszu tym autor naduzyt stéw Modlitwy Pariskiej
do ohydnych, bluznierczych zwrotéw przeciw Bogu, ktére musza wzbudzi¢ wstret i oburzenie nie tylko
u ludzi wierzacych i czujacych po chrzescijarisku, ale u wszystkich powaznie myslacych, a uznajacych
w religii wazny i szanowny czynnik spoleczny. Zgorszenie musialo si¢ zwiekszy¢ i przybra¢ rozmiary
zaniepokojenia ogétu, gdy sie dowiedziano, Zze podpisany nad wierszem autor tych bluZnierstw jest
profesorem jednej ze szkét srednich Iwowskich.

Dowiadujemy sie, ze Rada Szkolna Krajowa bezzwlocznie zajela sie ta smutna sprawa, uchwalajac
zawieszenie w urzedowaniu rzeczonego profesora i wytoczenie mu $ledztwa dyscyplinarnego za tak
razace wykroczenie przeciw obowiazkom nauczyciela, ktérego zadaniem, w mysl przepiséw, jest wspot-
dziata¢ w wychowaniu mlodziezy na gruncie religijno-moralnym.

17 Kronika Powszechna” 1914, nr 2, s. 120.
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Poniewaz profesor wspomniany przed niejakim czasem okazywal w swym postepowaniu objawy
zwichniecia rownowagi duchowej, a bedacy z tym w zwiazku stan jego zdrowia spowodowat udzielenie
mu diuzszego urlopu, z ktérego niedawno powrdcil, mozna przypuszczaé, a dochodzenie to wykaze, ze
piszac 6w utwor, dziatal pod wpltywem fatalnego zboczenia, a ubolewac tylko nalezy, ze sie¢ znalazto
powazne pismo, ktére takiej poezji otwarto swe tamy!8.

W sprawozdaniu dyrekcji gimnazjum zamieszczono informacje, Ze w pierwszym
potroczu Maykowski byl na urlopie dla poratowania zdrowia, a w drugim — uczyt
do 25 TI1'9. Moze dziwi¢, ze temat zawieszenia w obowiazkach nie zostat odnoto-
wany w ,Dzienniku Urzedowym C.K. Rady Szkolnej Krajowe;j”.

Kolejne wzmianki zostaly opublikowane w niedziele 22 III w porannych wyda-
niach dwéch krakowskich gazet — konserwatywnego ,Czasu” pod redakcja Rudolfa
Starzewskiego i ,Nowej Reformy” demokratow, kierowanej przez Michata Konopin-
skiego, a przywotanym oficjalnym Zrédiem byt dziennik rzadowy:

BLUZNIERCZY WIERSZ

We wczorajszej ,Gazecie Lwowskiej” w kronice ukazala si¢ notatka pt. Przykra sprawa, donoszaca, ze
wielkie zgorszenie w szerokich kolach wywotal wiersz pt. Qjcze nasz, ogloszony przed kilku dnia-
mi w odcinku ,Gazety Wieczornej”. ,W wierszu tym - pisze »Gazeta Lwowska« — autor naduzyt stow Mo-
dlitwy Panskiej do bluznierczych zwrotéw przeciw Bogu. Zgorszenie musiato sie jeszcze zwigkszy¢ i przy-
bra¢ rozmiary zaniepokojenia ogélnego, gdy dowiedziano sie, ze podpisany autor jest profesorem jedne;j
ze szkot srednich Iwowskich”. ,Gazeta Lwowska” dowiaduje si¢, ze Rada Szkolna Krajowa bezzwlocznie
uchwalita zawieszenie tego profesora w urzedowaniu i wytoczyta mu Sledztwo dyscyplinarne ,za tak
razace wykroczenie przeciw obowiazkom nauczyciela, ktorego zadaniem jest wspotdziatanie w wychowa-
niu miodziezy na gruncie religijno-moralnym”. — Autorem wiersza jest p. Stanistaw Maykowski20.

ZAWIESZENIE W URZEDOWANIU

.Gazeta Lwowska” donosi, ze Rada Szkolna Krajowa zawiesitla w urzedowaniu p. Stanistawa Maykow-
skiego, nauczyciela w jednej ze szkot Srednich we Lwowie, za wiersz pt. Ojcze nasz, zamieszczony nie-
dawno w ,Gazecie Wieczornej”. W wierszu tym znajduja, si¢ bluZniercze zwroty przeciw Bogu. Autorowi
wytoczono Sledztwo dyscyplinarne?!.

Warto dodac, ze pare dni wezesniej, 17 i 18 III, we Lwowie odbyta sie Krajowa
Konferencja Nauczycielska, w trakcie ktérej — pod dyktando rzadowej Rady Szkolnej
Krajowej i organizacji katolickich — debatowano nad wieloma zagrozeniami procesu
ksztalcenia i postulowano wychowanie na ptaszczyznie religijno-moralnej. Temat,
wzmocniony krytyczna ocena, galicyjskiej szkoly, sformutowana przez profesorow
Uniwersytetu Jagielloniskiego, wywotat Zywy rezonans spoteczny. Maykowski znalazt
sie w centrum politycznej burzy.

W poniedziatek 23 III do glosu doszedt organ ludowcéw, dziennik , Kurier Lwow-
ski”, redagowany przez socjaliste Bolestawa Wystoucha:

ZASUSPENDOWANIE PROFESORA GIMNAZJALNEGO WE LWOWIE

Czytamy w urzedowej ,Gazecie Lwowskiej”: ,Wielkie zgorszenie w szerokich kotach wywotat przykry fakt
ogloszenia przed kilku dniami w odcinku »Gazety Wieczornej« wiersza pt. Ojcze nasz. W wierszu tym au-

Przykra sprawa. ,Gazeta Lwowska” 1914, nr 66, s. 3.

19 Sprawozdanie dyrekgji c.k. Gimnazjum V we Lwowie, za rok szkolny 1914. Lwéw 1914, s. 27, 31.
.Czas” 1914, nr 95 (wyd. poranne), s. 1.

,Nowa Reforma” 1914, nr 95 (wyd. poranne), s. 2.
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tor naduzyt stéw Modlitwy Parskiej do bluznierczych zwrotéw przeciw Bogu. Podpisany nad wierszem
autor tych bluzZnierstw jest profesorem jednej ze szkot srednich lwowskich (M.).

Dowiadujemy sie, ze Rada Szkolna Krajowa uchwalita zawieszenie w urzedowaniu rzeczonego
profesora i wytoczenie mu $ledztwa dyscyplinarnego”22.

Inicjal nazwiska bluzZniercy wywotuje skojarzenie z procesem karnym, posta-
wieniem w stan oskarzenia, nie wydaje si¢ jednak, aby takie intencje przyswiecaly
redakcji, ktéra nie wyrazila wlasnego stanowiska. Wystouch na pewno byt sSwiadom
rosnacego nacisku duchownych taciriskich na galicyjski system szkolny.

Nie wymieniajac nazwiska Maykowskiego, tego samego dnia, w poniedziatek
23 111, napietnowata go redakcja demokratycznie zorientowanego ,Dziennika Pol-
skiego”, wowczas pod kierownictwem Edmunda Kolbuszewskiego, drukujac obszer-
ny komentarz i imputujac autorowi bluZznierczego wiersza nihilizm zakorzeniony

w literaturze rosyjskiej:
NIE WOLNO

Coraz czesciej spotykamy sie w naszej literaturze i prasie z niezmiernie szkodliwym i destrukcyjnym
Swiatopogladem nihilistycznym, przeszczepionym z bogatej, ale myslowo barbarzynskiej literatury ro-
syjskiej.

Ten nihilizm rosyjski, ktéry w imie ideatu réwnosci niwelowal in minus, uwazajac uzywanie mydta
i grzebienia za przywilej krzywdzacy tych, ktorzy sie nigdy nie myja i nie czesza - staczajac si¢ bezwtad-
nie po doktrynerskiej linii, doszed! do sceptycznego traktowania oswiaty i kultury, wynoszacych pewnych
ludzi ponad masy Slepe i brutalne - az skoriczyt u najnowszych, nawet bardzo utalentowanych autorow
[sktonnoscia? - J. A. Ch.] do wyszydzania uczciwosci i cnoty, przeciwstawiajac im zalosne zadumy
zbrodniarzy i wszetecznic.

Catla madroscia tej nihilistycznej pseudofilozofii jest wyzucie cztowieka z przyrodzonych jego daréw
woli, rozumu i sumienia i zrzucenie odpowiedzialnosci za wszystko, co si¢ dzieje, na Boga — w ktorego
zreszta nie wierzy.

Przeszczepianie tego swiatopogladu na nasz grunt jest ciezka krzywda, spoteczna, niszczy bowiem
jednostke jako istote tworzaca, swoje zZycie wiasna swoja energia i sita, a czyni ja igraszka bezwtadna, sit
Slepych i zlowrogich, ktérym opierac sie jakoby nie ma sposobu. Zdrowy instynkt spoteczny i narodowy
opiera si¢ tez oddzialywaniu tej kultury na nasz zdrowy grunt i wybucha protestem, ile razy objaw tego
oddziatlywania ostrzej si¢ zarysuje.

Stoimy wobec takiego faktu.

Jedno z pism codziennych zamiescito wierszyk, ktorego autor wierzy w Boga tak mocno i fanatycz-
nie, ze wszystko, co sie dzieje z braku rozumu, woli lub sumienia u czlowieka — Jemu przypisuje.

Tego rodzaju utwor poetyczny nie powinien byl znalez¢ sie na szpaltach dziennika dostepnego dla
szerokich, bezkrytycznych mas. Napisat wprawdzie religijny szczerze i gteboko Mickiewicz Improwizacje,
zas Jan Kasprowicz Swiety Boze - kreslac krwawe zmagania si¢ ludzkiego ducha z Utajona Prawda.
Liryczny wierszyk, artystycznie zreszta udatny — pomimo ze nosi wybitne pietno oddzialywania rosyjskiej
literatury, mogt znalez¢ si¢ bez zadnej dla nikogo szkody w tomiku poezji lub w literackim miesigczniku,
gdzie poezja ma znaczenie dZzwiecznie brzmiacego stowa.

To, ,co stalo w gazecie”, ma dla szerokich mas, ktére czytaja dzienniki, znaczenie dogmatycznej
nauki praktycznego zycia. Zrzucenie wszelkiej winy z czlowieka na Boga musi dziata¢ na nierozwiniety
umyst, slaba wola, destrukcyjnie. Jest to usprawiedliwienie wszelkiej zbrodni, wszelkiego wystepku,
wszelkiej nikczemnosci. Tymczasem zbrodnia, wystepek, nikczemnosé nie moga nawet przez nieszczescie
znaleZ¢ usprawiedliwienia.

Nie wolno tego swiatopogladu apoteozujacego bezwlad rozumu, woli i sumienia czlowieka przeno-
si¢ na nasz grunt i szerzy¢ go wsréd szerokich mas za posrednictwem dziennikéw. Nie wolno takiej
nihilistycznej kultury zaszczepia¢ w polskim spoteczeristwie, ktére potrzebuje wlasnie czynnej energii
i sprawnej woli dla tworzenia swojego wtasnego zdrowego i mocnego zZycia. Poecie wolno byto jako arty-

22 Kurier Lwowski” 1914, nr 113, s. 4.
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Scie wytadowaé swoje liryczne nastroje w dowolnej, byle artystycznej formie. Polskiej prasie nie wolno
rzucaé w szerokie masy posiewu dzialajacego ubezwladniajaco i destrukeyjnie23.

W poniedziatek 23 IIIl na dwa krétkie oSwiadczenia zdobyla sie wreszcie nie-
skora do politycznych sporéw ,Gazeta Wieczorna” (wychodzaca o 14.00)24, Z Wied-
nia wrdcit juz Roger Battaglia i redaktorzy postanowili zarzadza¢ kryzysem, ratujac
takze skore Wasylewskiemu, ktory opublikowal stosowne oSwiadczenie, skomen-
towane przez zespot:

OJCZE NASZ

Jako redaktor czesci literackiej ,Gazety Wieczornej” umiescitem w odcinku z dnia 16 marca wiersz
Stanistawa Maykowskiego, ktory wywotat szereg protestow i sprzeciwow. Wiersz 6w przyjatem do druku,
jak to sie zawsze z utworami literackimi czynic¢ zwyklo, na odpowiedzialnosé autora i w przekonaniu,
ze enuncjacjom poetyckim, o ile wychodza, spod piér znanych pisarzy, nalezy zostawi¢ petna swobode.

St. Wasylewski

Tyle nasz referent literacki. Ze strony redakcji musimy wyrazi¢ nasze gtebokie ubolewanie, Ze i nastroj
wiersza, i niektére jego ustepy mogly istotnie wywolac stuszne protesty.

.Gazeta Lwowska” donosi, ze Rada Szkolna Krajowa uchwalita zawieszenie w urzedowaniu profesora
St. Maykowskiego i wytoczenie mu Sledztwa dyscyplinarnego za umieszczenie w odcinku ,Gazety Wie-
czornej” wiersza pt. Ojcze nasz. - Ze zrozumialych powodow wstrzymujemy sie od komentarzy25.

Sprawa daleka byta jednak od zakoriczenia. We wtorek 24 III zainteresowanie
tematem zaawizowatl dziennik ,Naprzod”, organ Polskiej Partii Socjalno-Demokra-
tycznej wydawany w Krakowie. Ten sygnatl byt krotki:

BLUZNIERCZY WIERSZ

W urzedowej ,Gazecie Lwowskiej” ukazala sie notatka pt. Przykra sprawa, donoszaca, ze wielkie zgor-
szenie wywotat wiersz pt. Ojcze nasz, ogloszony przed kilku dniami w ,Gazecie Wieczornej”. W wierszu
tym autor naduzyt stow modlitwy do ,bluznierczych” zwrotéw przeciw Bogu. Zgorszenie musiato si¢
jeszcze zwiekszy¢, gdy dowiedziano sie, ze autorem wiersza jest profesor jednej ze szkét Srednich Iwow-
skich. ,Gazeta Lwowska” dowiaduje sie, ze Rada Szkolna Krajowa uchwalila zawieszenie tego
profesora w urzedowaniu i wytoczyta mu sledztwo dyscyplinarne. Autorem wiersza jest p. Sta-
nistaw Maykowski. Wiersz pojawil sie w ,Gazecie Wieczornej” w numerze z poniedziatku 15 [!] bm.26

W kolejnej nocie, wydrukowanej w piatek 27 III, za Maykowskim-poeta, ujat si¢
redaktor, na ktérym tekst zrobil wrazZenie, i jednocze$nie elokwentny obrorica:

Rada Szkolna Krajowa przypomniala sie¢ naszemu spoleczeristwu, zawieszajac w czynnosciach
nauczycielskich jednego z najwybitniejszych poetéw mlodego pokolenia, p. Stanistawa Maykowskiego,
za wiersz Ojcze nasz wydrukowany w ,Gazecie Wieczornej”. Przesliczny ten wiersz, w ktorym poeta
wypowiada cala gorycz i b6l wspétczesnych, ktérzy patrzeé musza na ten ,najlepszy” ze swiatow, w kto-
rym gléd, nedza ciagle wisza nad nami - nedze ziemi naszej, wotajacej przez dziesiatki tysiecy ginacych
z glodu w Boguminie, wiersz ten peten sily i polotu, wiersz, ktérego nie skonfiskowat prokurator, wiersz
ten $ciagnal gniew Rady Szkolnej Krajowej! Zaiste moze to bezprawie p. Dembowskiego, ktéry nadaje
sie wigcej do biura dorozkarskiego w policji niz na wychowawce publicznego, przepeini wreszcie miare

23 Dziennik Polski” 1914, nr 77, s. 2.

24 W skrétowej charakterystyce poszczegdlnych tytutéw prasowych opieram sie na ksiazce: J. Ja-
rowiecki, Dzieje prasy polskiej we Lwowie do 1945 roku. Krakéw-Wroctaw 2008.

25 Gazeta Wieczorna” 1914, nr 1786, s. 5.

26 Naprzod” 1914, nr 68, s. 5.
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cierpliwosci i moze wreszcie wréci [on] do Moscisk, gdzie z chluba prowadzit wybory! Nie wiadomo
tylko, dlaczego w jednym szeregu z p. Dembowskim tak zawziecie usiluje stanaé¢ ,Gazeta Wieczorna”.
Demokratyczny ten dziennik robi takie pocieszne koziolki, ze pytaé¢ nalezy, kto chce na ten ,powazny”
dziennik dawac¢ jeszcze monete. ,Stowo Polskie” zadenuncjowato wiersz Maykowskiego, a ,Gazeta Wie-
czorna’, pelna strachu, zaczyna ubolewac nad ,bezecenstwem” swoim, umieszczajac [!] ten nieszczesny

wiersz27.

Wymieniony w nocie Ignacy Dembowski byt wiceprezydentem Rady Szkolnej
Krajowej. Znowu nasuwa sie pytanie: czy do Krakowa dotart skonfiskowany numer
.Gazety Wieczornej”, czy moze wrazenia z lektury ,przeslicznego wiersza” byly
catkowicie zmyslone (dla dobra sprawy)?

W piatek 27 III glos zabral jeden z najwytrwalszych adwersarzy Maykowskiego,
ksiadz doktor Aleksander Pechnik, a uczynil to na tamach ,Gazety Koscielnej”,
mocno zwiazanej z klerem (wydawato ja Towarzystwo Wzajemnej Pomocy Kaptanéw)
i — posrednio - z sodalicja mariariska. I on musial mie¢ w rece egzemplarz skonfi-
skowanego numeru nieprzyjaznego pisma:

BLUZNIERCZY WIERSZ PROFESORA

P. Stanistaw Maykowski, prof. Gimnazjum V we Lwowie, probowal juz kilka razy sit swoich na niwie
literackiej w sposéb bardzo niefortunny. Drukowat liche pseudopoezje, napisat dramat, przyjety nie-
przychylnie zaréwno przez krytyke powazna, jak i przez publicznosé, ktory tez nie mégt utrzymac sie
na scenie, wydat w r. 1909 rozprawe pod nazwa, ,Anhelli” Stowaclkiego w Swietle najnowszych badan
krytycznoliterackich, napisana, stylem ciezkim, zawitym, nienaturalnym, napuszystym, a upstrzonym
wyrazami obcego pochodzenia lub przez autora ukutymi, jak np. ,apolinskos¢ [!] ich dusz... ude-
rzona kolistoscia gestu” (str. 27), ,[czynniki] destruujace” (str. 42), ,[poezja] planimetryzuja-
ca przezycie” (str. 45). Formie tej dziwacznej i nieszczesliwej odpowiada tres¢ broszury. ,Anhellizm -
czytamy tam miedzy innymi (str. 5 i 6) - to pod indywidualny kat widzenia Stowackiego wziety, prze-
tworczy stosunek jednostki do masy [-] jednostki, urastajacej wtasnym trudem na cztowieka, do
masy, urastajacej dzieki trudowi czlowieka na naréd” (por. oceneg tej broszury w ,Gazecie Koscielnej”
z 1. 1909, str. 537).

Ale bez poréwnania gorsze jest to, co zrobit w dniach ostatnich, zamieszczajac w zydowsko-liberal-
nej ,Gazecie Wieczornej” z 16 bm. wiersz pod nazwa, Ojcze nasz, ktory jest stekiem bluznierstw
prawdziwie potwornych i niedorzecznych. Pomijamy juz forme tych wierszy i brak w nich jakichkolwiek
zalet artystycznych’, ale tresé jest tego rodzaju, Ze musimy uznaé za zupehie stuszne zawieszenie au-
tora w urzedowaniu przez Rade Szkolna Krajowa. W sprawie tej pisze ,Gazeta Lwowska” z 22 bm. [...].

[..]

Spodziewamy sie, ze nie tylko autor, ale i redakcja ,Gazety Wieczornej” bedzie pociagnieta do od-
powiedzialnosci sadowej za umieszczenie tego wiersza!

X. P

* Oto kilka probek:

Ta stara, dobra wiara
Juz dawno w nas umarla,
Lzy ciezkie i zle stowa
Plyna nam dzis do gardta.

Nie czekaj, az Ci przekleristw

I skarg do nieba naszlem:

Pioruny bij w nas swymi,

Slepota nawiedz, kaszlem.

{Dla rymu! - Dziwne zestawienie kaszlu z piorunami i slepota!)

27 Jw., nr 70, s. 2.
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Moze pod cudzym plotem

W Zebraczych trwog ohydzie,

I w to uwierzym kiedys,

Ze Twe Krélestwo przydzie.

A gdy nas beda, grzebaé

W dzien mgla jesienna siny,

Te, ktorych nikt z nas nie mial, ?)
Odpusé nam nasze winy...

A zesmy juz w tym zyciu
Dos¢ chyba mieli ztego,
Laska nas swoja Swieta,

0d zycia zbaw przysztego!28

W sobote 28 III redakcja ,Kroniki Powszechnej” ponownie zabrata glos, doko-
nujac przegladu publikacji i (z niedoktadnymi cytatami) recenzujac stanowisko
~Dziennika Polskiego™:

W wiadomej juz sprawie wiersza Ojcze nasz pisze ,Gazeta Lwowska” [...]:

[..]

Rowniez zabiera glos w tej rzeczy ,Stowo Polskie”, a to w artykule zatytutowanym Arogancja.

Nadto, wolajac: Nie wolno!, protestuje ,Dziennik Polski”. Czyni to wszakze w osobliwy sposéb. Jego
bowiem zdaniem utwor ,nie powinien byt sta¢ w gazecie”, natomiast ,liryczny ten wierszyk, artystycznie
zreszta udatny ¢?!), mégt znalezé sie bez zadnej dla nikogo szkody {?!) w tomie poezji lub w literackim
miesieczniku, gdzie poezja ma znaczenie dZzwiecznie brzmiacego stowa”...

Inkryminowana zas ,Gazeta Wieczorna” wyraza swoje ,glebokie ubolewanie, ze i nastréj wiersza,
i niektére jego ustepy mogly istotnie wywotaé¢ stuszne protesty”...29

To nie byt jednak koniec szyderstwa i oskarzen. Wtasne stanowisko - dosé
pézno, co prawda, lecz efektownie - tego samego dnia zaznaczyli redaktorzy lwow-
skiego ,Herolda Polskiego”, ilustrowanego dziennika popularnego pod kierownic-
twem Stanistawa Brandowskiego:

KPINY Z PUBLICZNOSCI

.Gazeta Wieczorna” zamiescita wiersz niejakiego p. Maykowskiego, zatytutowany Ojcze nasz. Caly wiersz,
od poczatku do korica, jedno bezwstydne uraganie religii. Rada Szkolna Krajowa, poniewaz 6w p. May-
kowski jest suplentem, wytoczyta mu dyscyplinarke, a prokuratoria sledztwo o zbrodni¢ bluZnierstwa.

Naturalnie, ze ,Gazeta Wieczorna” widziala sie zmuszona usprawiedliwi¢ te elukubracje. A ze
kierownikiem literackim ,Gazety Wieczornej” jest jaki$ miodzik, podpisujacy sie St. Wasylewski, wiec
oglosil on na swe usprawiedliwienie, Ze wiersz oddat do druku bez przeczytania go, bo nazwisko auto-
ra, p. Maykowskiego, byto mu dostateczna gwarancja literackiej i etycznej wartosci utworu!

Drogi Panie Baronie Battaglio! Te skandale redakcyjne i te kpiny z czytelnikéw powinny sie skoriczy¢.
Maykowski - znany autor! On nie potrzebuje, on nie znosi cenzury! Ot, Mickiewicz! Niepetnoletni jesz-
cze, ale juz Mickiewicz. Za to gdy Gabriela Zapolska przyszle artykut, to potowe si¢ z jej artykutu wy-
rzuca, a druga potowe z gruntu zmienia. Taka Gabriele Zapolska nalezy poprawic, wygladzi¢, przerobié,
aby ja mozna byto czytaé. Maykowski to zupetnie co innego. Swietosé. Nieomylnosé. Perfekcja. Tabu.

I na tak marnie i idiotycznie redagowany dziennik rézni fabrykanci i przemystowcy sypia ustawicz-
nie tysiacami. Tylko w Galicji mozliwe30,

28 Gazeta Koscielna” 1914, nr 13, s. 148-149.
29 Kronika Powszechna” 1914, nr 13, s. 132.
30 Herold Polski” 1914, nr 221, s. 4.
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Dla porzadku przypomne, ze Maykowski od 1906 roku nie byl suplentem,
a—urodzony w 1880 - pelnoletnos¢ osiagnat dawno. Wasylewski, pie¢ lat mtodszy,
do mlodzikéw juz sie nie zaliczal, o czym lwowscy dziennikarze dobrze wiedzie¢
musieli, lecz pamieta¢ nie zamierzali.

W polemike wlaczyla sie jeszcze lwowska ,Trybuna”, ktéra réwniez w sobote
28 Il nazwisko Maykowskiego wyeksponowata na jedynce tuz pod winieta, i powia-
zala ze skonfiskowanym artykutem o Radzie Szkolnej Krajowej (Wiersz Maykow-
skiego i... Abdera)3!. Oto co pozostato w druku w naktadzie drugim:

W RADZIE SZKOLNEJ KRAJOWEJ

Niebywatego rozglosu nabrala w ostatnim tygodniu sprawa zasuspendowania profesora
V Gimnazjum we Lwowie, p. Stanistawa Maykowskiego. Niebywalym tez jest faktem, ze krok
ten wladzy szkolnej znalazt az taki komentarz na tamach urzedowej ,Gazety Lwowskiej”, ktéra zazwyczaj
milczac w takich wypadkach, teraz rozpisala sie na dobre.

Poniewaz szanownego tego organu prawie nikt u nas nie czyta, z wyjatkiem c.k. starostéw i czar-
nej gietdy, zerujacej tam za edyktami licytacyjnymi, uwazamy za stosowne w catosci przedrukowac te
notatke, ktéra zarazem uwolni nas od wyjasnienia, o co wtadzom szkolnym chodzi. Brzmi ona naste-

pujaco:
[...132.

Kiedy wydawalo sig, Ze zainteresowanie bluZnierczym ojczenaszem wygasa,
w kolejna sobote, 4 IV, ,Kronika Powszechna” wrocita do tematu religijno-moralnych
podstaw wychowania w szkotach publicznych, zapewne nie bez zwiazku z artyku-
lem Romany Berezowskiej w pi$mie ,Sodalis Marianus”33, redagowanym w Krako-
wie, lecz popularnym w catej Galicji i dobrze skomunikowanym z organizacjami
sodalicyjnymi. Obszerny tekst Mszyce na szkolnictwie podpisal Wactaw Mastowski -
wybieram (z poczuciem straty) kilka fragmentéw najmocniej zwiazanych z historia,
Maykowskiego:

Szkot réznego typu i rodzaju posiadamy juz niemato. [...]

Lecz pedagogow — wytrawnych, doswiadczonych kierownikéw mlodziezy — zanadto mato w tych
szkotach, a natomiast za duzo zastepcéw nauczycieli, mlodziericow, ktérzy dopiero co sami opuscili
akademicka tawe, o pedagogii nie maja, pojecia, ale za to w jakas doktryne, w jakas nowinke, nawiana,
z Zachodu, w jakas przelotna mode patrza jak w storice i kult takiej nowalii glosza mlodziezy z zapatem
fanatykéw. W roku biezacym wyktada w szkotach srednich publicznych 1234 profesoréw, a 1090 su-
plentow, z ktérych 621 nie zlozylo nauczycielskiego egzaminu. Stad brak powagi, dozoru, pedagogii,
z wszystkimi tego nastepstwami.

Ale sa jeszcze inne niedomagania, o ktére obwiniamy ducha czasu, rozpolitykowanie, zlq literatu-
re, pornografie, ,kina”, ,tango” i powszechny rozwdj lenistwa.

[...]

Pewien suplent literatury oznajmit uczniom z katedry, ze stynne utwory Kiedy ranne wstajq zorze
i Oda do mtodosci naleza, do romantycznych rupieci, figuruja jednak w programie szkolnym, przeto
trzeba je przepytlowac, ale zaraz potem, niby cukierek po miksturze, nastapi rozbiér kilku najnowszych

31 Orzeczenie Sadu Krajowego Karnego o konfiskacie artykulu Abdera w Radzie Szkolnej Krajowej

opublikowata ,Trybuna” (1914, nr 14 {po konfiskacie naktad drugi), s. 1).

52 Jw., 1914, nr 13 (po konfiskacie naktad drugi), s. 1-2.

33 R. Berezowska, O zwalczaniu ztego pismiennictwa i nieetycznych przedstawieri teatralnych
i kinematograficznych. ,Sodalis Marianus” 1914/15, nr 1/2. O zaangazowaniu sodalicji i jezuitow
w walke o moralnos¢ w mediach zob. Meus, op. cit., s. 285-288. — A. Petrash, Dziatalnos¢
Jjezuitow w Tarnopolu i Lwowie w latach 1852-1914. ,Rocznik Przemyski” t. 58 (2022): Literatura
ijezyk, z. 2.
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erotyk. Oryginalny to wyklad literatury! [...] Inny suplent gruntownie zastanawial si¢ w klasie nad
bohaterka Dziejéw grzechu, jako nad typem ,kobiety mocnej”. Tak, bardzo mocnej, nawet az zanad-
to! - i to dla wszystkich, a c6z dopiero dla mlodziezy! Mocniejszy chyba tylko typ takiego pedagoga...
[...] Aito catkiem zrozumiate, Ze znalazt sie suplent, ktory chcac podobnych sobie przescignac, bryknat
publiczne wierszydlem pod tytutem Ojcze nasz...

Wszystkie takie zboczenia od zasad pedagogii i od wzgledéw na dusze mlodziezy, dusze przysztej
Polski, nie sa oczywiscie wysypka, znamionujaca, jakas wewnetrzna chorobe naszego szkolnictwa, lecz
raczej sa napadami mszyc na krzew szkolny. Ale mszyce rozmnazaja sie nadzwyczaj predko, jezeli sig
ich nie usunie w pore, wiec nie lekcewazmy tych zboczeri, abysmy nie musieli uczynic sobie gorzkiego
wyrzutu, ze zawsze dziatamy po czasie! [...]3%.

Przedostatnim gtosem, jaki wynotowatem podczas kwerend, jest wypowiedZ —
zapewne Wilhelma Feldmana - w krakowskiej ,Krytyce”, wydrukowana i puszczo-
na w obieg w czwartek 16 IV:

Pisza nam ze Lwowa:

Istniejace tutaj pod egida hr. Badeniego Towarzystwo im. Piotra Skargi praktykuje ,nawracanie”
pogan Iwowskich w sposob arcychrzescijaniski. Czy stawetne Towarzystwo nie wie, czyim czynem: spo-
wodowanie Rady Szkolnej do zasuspendowania w obowiazkach nauczyciela gimnazjalnego pewnego
poety? P. Stanistaw Maykowski umiescit w jednym z dziennikow wiersz, w ktérym jako poeta wylewa
przed obliczem dobrotliwego Boga cata, gorycz serca, zranionego potwornosciami zycia. Kontrast czu-
wajacej Opatrznosci, a tryumfujacej podtosci i nedzy wywoluje zgrzyty, w literaturze nienowe. Pan May-
kowski znalazt na ich wyrazenie moc prawdziwie mlodziericza. C.k. Prokuratoria Panistwa nie uwazata
za stosowne wiersz skonfiskowac i — o ile mi wiadomo - dotad tego nie uczynita. Gdyby za podobne
utwory miano konfiskowac i wiezi¢, nie bytby od kary wolny ni Mickiewicz, ni Goethe (Prometeusz), ni
Ujejski, ni Carducci, ni Kasprowicz. Dewotki nasze sa, jednak innego zdania, a wiceprezydent Rady
Szkolnej okazuje sie ich narzedziem: poeta pozostat bez chleba i jest zagrozony procesem.

Rozumie sig, ze gdy chodzi o akt barbarzyristwa, Towarzystwo Piotra Skargi znalazlo poteznego
sojusznika w organie tropiacym zawodowo masonerig, miss Vaughan i diabla Bitru: w ,Stowie Pol-
skim”. I ono oczywiscie z denuncjacja, pospieszylto. Stare podpory reakcji prostuja si¢ wobec Swieze-
go pradu i chea okazaé cala swa sprezystosé. P. hofrat Krechowiecki, ktéry dotad nie pozwala grywaé
w teatrach galicyjskich Klatwy Wyspianskiego, w ostatnich czasach okazuje taka hypertrofie moralno-
$ci, ze az zalowaé go wypada, iz niepokalana czystosé¢ swej duszy musiat brudzi¢ czytaniem kilku sztuk
obcych, grywanych w calej Europie, tu uznanych za niemoralne, oraz Dziejéw Jozefa Perzynskiego.
I dzieto Perzynskiego, grywane z takim powodzeniem w Warszawie, zostalo przez p. Krechowieckiego
zakazane. Prawdziwy meczennik z pana hofrata: on musiat ten utwor gorszacy przeczytac!

Jednym stowem: bigoteria i interes polityczny podaly sobie rece i tworza u nas rzad uboczny dla
denuncjowania i szerzenia postrachu. Styszalem, zZe p. Krechowiecki wni6st skarge na siebie samego,
gdyz w jednej ze swych powiesci dat kilka sympatycznych ryséw Lyszczyriskiemu, spalonemu na sto-
sie bluzniercy. Prezes Towarzystwa im. Skargi, hr. Badeni, opracowuje referat zadajacy usuniecia z Wa-
welu trumny z popiotami autora Piesni Zemsty i Improwizacji, gdyz zawieraja, wyrazy niewatpliwie
bluZniercze, a zrobienia tam miejsca dla Jeske-Choinskiego. P. Wasilewski, za gorliwos¢ w tropieniu
masonéw, ma byé mianowany pod-Krechowieckim; pierwszy to stopienn do awansu na rzeczywistego
tajnego jezuite; proponowano go na komisarza policji w Pipidéwce, ale ,czynnik decydujacy”, rzuciwszy
okiem na artykuly o masonach, zawotal: zu dumm! P. Dembowski pracuje nad rozporzadzeniem, iz
kazdy profesor gimnazjalny ma co dzieri przedktada¢ dyrektorowi poswiadczenie od strézki, iz rano
lezal przed podobizna $w. Ignacego Loyoli kwadrans krzyzem. Prezydent Neumann postawi na najbliz-
szym posiedzeniu Rady Miejskiej wniosek, aby zakaza¢ pisarzom nazywania stolicy ,Lwigrodem”, bo
ani on, ani Zaden z pp. radcéw nie sa Iwami, a nazwaé go: Ciemnogrodem.

Prawda wtedy zatryumfuje35.

34 W. Mastowski, Mszyce na szkolnictwie. ,Kronika Powszechna” 1914, nr 14, s. 135-137.
35 Krytyka” 1914, z. 2, s. 123-124.
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Hymn Giosuégo Carducciego Do Szatana Feldman drukowat w 1913 roku36,
Zagadkowe dzi$ postaci miss Diany Vaughan i diabta Bitru byly dobrze znane
w catej Europie w zwiazku z sensacyjno-antymasoriskim dzietem Le Diable au XIX¢
siecle wydanym w latach 1892-1894 przez mistyfikatora Léo Taxila (wtasc. Gabriel
Jogand-Pages) wraz Charles’em Hacksem pod wspélnym pseudonimem Doktor
Bataille3”. Kazimierza Lyszczyriskiego uczynit Adam Krechowiecki bohaterem
czwartej czesci (Mrok, 1905) powiesci historycznej O tron. Jozef Neumann bytl,
oczywiscie, prezydentem Lwowa.

Od publikacji wiersza Maykowskiego do druku artykulu w ,Krytyce” w kalen-
darzu 1914 roku uplynat miesiac, liczony przeciez nie tylko gazetowymi atakami,
lecz réwniez - jak wiadomo — zZwawo prowadzonymi przestuchaniami swiadkéw
oskarzenia i obrony. Do tego zasobu obiecuje sobie wroci¢ niebawem, aby uzupet-
ni¢ spoteczny obraz Lwowa utrwalony w przeddzien wielkiej wojny, ktéra na kilka
lat uniewaznita tamte spory i przecieta suply niefortunnego zZycia poety. Stawiam
sobie pytanie: czy byloby uczciwie, gdyby jego bluznierczy ojczenasz pozostal jako
awatar w pisanych w ztej wierze wynurzeniach ideologéw i filipikach lub przeSmiew-
czych wspominkach? Czy nie pora na publikacje catego tekstu, tak jak go skresli-
ta reka autora na trzech arkuszach papieru zatrzymanych w zbiorach Dzialu Re-
kopis6w Ossolineum? Odpowiadam: owszem, pora. Nasz swiat az tak bardzo sie
nie zmienit, a mszyce i pasozyty stale ozywiaja chora wyobraznie¢. Oto ten wiersz,
ostatni glos i corpus delicti:

Stanistaw Maykowski
OJCZE NASZ

Kto nas do Ciebie méwic
Uczyl. We wloséw bieli

Dzis stoim. Stéw tych stodkich
Dawnosmy zapomnieli.

Ojcem Cig¢ naszym nazwat.
Wiec i my dzi$ betkoczem
Te dziwna nazwe — w zalu
Sami nie wiemy, po czym.

Po tej ufnosci moze,

Co szuka koto siebie
Promiennych Twoich blaskéw,
Szepczac, ze jeste$ w niebie.

Ta stara, dobra wiara
Juz dawno w nas umarla,
Lzy ciezkie i zle stowa
Plyna nam dzi$ do gardla.

Nie czekaj, az Ci przekleristw
I skarg do nieba naszlem;

36 G. Carducci, Do Szatana. Przet. J. Dicksteinéwna. Jw., 1913, z. 11, s. 209-212.

37 Zob. L. Hass, Wolnomularstwo w Europie Srodkowo-Wschodniej w XVIII i XIX wieku. Wroctaw
1982, s. 402-403. Watek podjat U. E co w Cmentarzu w Pradze (Przet. K. Zaboklicki. Wyd. 2.
Warszawa 2021, s. 371-426).
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MATERIALY I NOTATKI

Pioruny bij w nas swymi,
Slepota nawiedZ, kaszlem.

Gdy lezym w zlocie lata
Rados$ni odpoczynkiem,

Lam galaz, pelna jabtek,

Pod naszym malym synkiem.

I staw daj naszym cérkom
Z posepna, szara, woda,
By si¢ gdzie mialy topic
Blisko, gdy je uwioda.

Lachmanem obwieszeni,
Od zaléw wiecznych zgieci,
I tak Ci wyszepczemy,
Niech sie Twe imie Swieci!

I czekaj, letniej nocy

- Kt6z moze zgadnag, zali
Nedza bogactwem nie jest —
Niech dach si¢ nasz zapali.

Moze pod cudzym plotem
W Zebraczych trwog ohydzie
I w to uwierzym kiedys,

Ze Twe Krolestwo przydzie.

A kogo w 1zach i glodach

Z obejscia w Swiat wyzena,
By sznur gdzie miat zaczepic,
Belke mu postaw jeno.

Powodzi kaz przychodzic¢
Pod nasze domy noca,
By brala, nad czym lata
Dlonie si¢ nasze poca.

Zas tym, co si¢ ratuja,

- Ucieczka jest nietatwa —
Za swieta, Twoja, wola,
Niech sig rozbije tratwa.

Z 6cz naszych wypij mtodosé,
Usty Cie struchlatemi

I tak bedziemy wielbi¢

Na niebie i na ziemi.

Gdy utracimy wszystko,

Ze ztotej nam ambony
Rzecz, ze po Smierci bedzie,
Kto taknie, nasycony.

A Ze nas zycie meczy

I zdychac¢ rychto trzeba,
Olej nam daj ostatni

Miast powszedniego chleba.

Zmeczenismy sa pono,
Zyjemy juz za dhugo,
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Predzej nam oczy przeston
Swych gromnic zlota smuga.

A gdy nas beda grzebaé

W dzien mgla jesienna, siny,
Te, ktorych nikt z nas nie mial,
Odpus¢ nam nasze winy,

IZbySmy w dot rzuceni,
Na wlasny smutek glusi,
Cho¢ wtedy zrozumieli,
Ze tak, jak jest, by¢ musi.

I gdy nas wieZé juz beda,

Na droge przeciez daj co,

Cho¢ promien storica - Ty nasz
Jedyny winowajco.

Juz sie ni Twojej grozby,
Ni sadu nie przestraszym,
O, Ty, ktorego niegdys
ZwaliSmy Ojcem naszym.

Coz, ze pomrzemy? Ludzi
Jak liscie dtori Twa Zenie.
Nikogo tylko nie wodz

Na zalu pokuszenie.

Przeciw zalowi daj nam

Lek - Ty wiesz od nas lepiej,
Czym zal jest i czym 1zy sa,
Od ktorych zyjem Slepi.

A zesmy juz w tym zyciu
Dos$¢ chyba mieli ztego,
Laska nas swoja Swieta,

0d zycia zbaw przysztego38.
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The paper is a reconstruction of events caused by a publication of a blasphemous poem The Lord’s
Prayer in a Lvov “Gazeta Wieczorna” (*Evening Newspaper”). Its creator was a popular poet and middle
school teacher Stanistaw Maykowski (1880-1961), later an author of highly valued readings used to
teach Polish. A few literary historical sources include mentions about the history of the newspaper’s
confiscation, the author’s dismissal from work and charging him in the Lvov Criminal Court of Justice.
Based on Maykowski’s handwritings, on remarks placed in memoir books, but primarily on numerous
press articles, Jan A. Choroszy presents this 1914 issue as an element of literary life and an incident
that reveals a chain of socio-political phenomena repeatable in various times, regions, and cultural
formations. In its coda, the article contains the full text of Ojcze nasz (The Lord’s Prayer).

38 S. Maykowski, Qjcze nasz. Bibl. Ossolineum, rkps 14590, k. 55-58. Teka zawiera korespon-
dencje W. Betzy zlat 1891-1954. Pisownie poddatem nieznacznej modernizacji.





